За кулисами свадебного зала Юй Ан Тун заметил, что Син Лисюань пошел в туалет, и ему тоже захотелось помочиться, поэтому он последовал за ним.
Юй Ан Тун встал рядом с Син Лисюанем и открыл молнию. Услышав громкий звук воды, бьющейся о фарфоровую стену со стороны Син Лисюаня, Юй Антун не мог удержаться от желания взглянуть на него.
Стоящий рядом с ним мужчина - главный герой книги, и можно сказать, что он - мужчина среди мужчин.
Юй Антун бросил быстрый взгляд.
Сразу же перевел дух и удивленно воскликнул: «Он такой большой!».
Затем он посмотрел вниз на себя.
Эй, они все мужчины, почему между ними такой большой разрыв?
«Бесстыдник!» Син Лисюань нахмурился и с отвращением посмотрел на Юй Ан Туна.
Человек, который мог сохранять лицо неизменным и непоколебимым, как гора, перед лицом всех сложных деловых переговоров, в этот момент в панике задирает штаны из-за мужчины рядом с ним.
"Что плохого в том, чтобы посмотреть"
Юй Антун подошел ближе к Син Лисюань после того, как слил воду, и сказал нарочито: «Я не только смотрю, но и использую его».
«Ты... мечтай!».
Вена на лбу Син Лисюаня подпрыгнула от гнева, и, словно избегая какого-то вируса, он тут же отдалился от Юй Ан Туна и вышел.
Вопреки гневу Син Лисюаня, Юй Ан Тун вернулся в гостиную, напевая песню.
Кто бы мог подумать, что он попадет в автокатастрофу, а потом открыет глаза и трансмигририрует в книгу.
В момент аварии Юй Ан Тун думал, что с его больным телом ему точно не выжить. В последнюю секунду перед потерей сознания Юй Ан Тун лишь с ненавистью подумал, что 20 лет жил только для того, чтобы выздороветь.
Возможно, он слишком не хотел умирать, но после неизвестно сколько времени комы, его разбудил оглушительный звук петард, но это была совершенно незнакомая сцена, после того как он оглядел комнату.
«Почему ты до сих пор не встал? Разве ты не знаешь, какой сегодня день!»
Дверь в спальню беспричинно толкнули, и вошел мужчина средних лет в красном костюме Тан. Увидев, что Юй Ан Тун все еще лежит на кровати, его лицо вдруг стало холодным.
Юй Ан Тун был ошеломлен "Когда это ты успел сказать, какой сегодня день?“
Что, черт возьми, здесь происходит?
Бесполезный идиот, - видя вялый вид Юй Ан Туна, мужчина средних лет втайне выругался в сердцах, но его тон изменился, он казался мягким, но на самом деле был полон угроз:
"Не забывай часто возвращаться после того, как выйдешь замуж в семью Син. Твоя сестра Ань Нань будет скучать по тебе".
Сказав это, мужчина средних лет повернулся, чтобы пропустить нескольких человек, вошедших следом за ним: "Поторопитесь и подготовьте его, караван семьи Син скоро прибудет, не задерживайтесь. Скоро наступит благоприятное время".
Женится? Это он? Кроме того, он был сиротой, брошенным родителями, откуда взялась сестра.
Подождите, Ань Нань, это имя кажется знакомым, где он слышал его раньше?
Не успел Юй Ан Тун разобраться со своими мыслями, как его вытащили несколько вошедших женщин, велели переодеться, а затем усадили накладывать макияж.
У человека в зеркале нежная и белая кожа, изысканные черты лица, особенно пара глаз, влажных и ласковых.
Его глаза - это пара нестандартных глаз феникса. Глаза крючковаты внутрь и искривлены наружу, но они не такие узкие и длинные, как стандартные глаза феникса. Поэтому, глядя на людей, они не такие острые и злые, а более нежные и теплые, а слегка приподнятые уголки глаз давали ощущение недостижимого благородства, нейтрализуя его несколько роскошную внешность мужчины.
Кажется, нет ничего плохого в том, чтобы быть выданным замуж с такой внешностью.
Протянув руку и потрогав свое адамово яблоко, оно все еще было на месте, он все еще был мужчиной.
Юй Антун задумался: могут ли двое мужчин пожениться?
Вдруг в голове Юй Ан Туна промелькнуло воспоминание.
Разве имя Ан Нань не было именем Юй Ан Нань, сестры главного героя шоу в романе "Любимец богатой семьи", за которым он гонялся!
В то время, когда он увидел этот роман, он также радостно прокомментировал: У малыша шоу такое же имя, как у меня, гоняюсь за ней!
Кто-то ниже ответил ему: [Хозяин дома будь осторожен, носящий (трансмигрирующий) книгу предупреждает!]
В то время это была просто шутка, но теперь он действительно трансмигрировал в книгу в качестве главного героя шоу с тем же именем, что и у него!?
Оттолкнув визажиста, который размазывал по его лицу косметику, Юй Ан Тун сказал: «Сначала я пойду в ванную».
Закрыв дверь у Юй Ан Туна от переизбытка эмоций, вызванных шоком, ускорилось сердцебиение. В маленьком и тихом пространстве ощущение биения его сердца было особенно явным.
Юй Ан Тун был ошеломлен, а затем приложил ладонь к сердцу, и сильное сердцебиение заставило его снова испытать эмоции.
Он страдал врожденным пороком сердца и был слаб с детства, и его сердцебиение никогда не было таким сильным, как сейчас.
Неудивительно, что он почувствовал, что его тело изменилось с момента пробуждения, да, затяжная болезнь ушла, и теперь у него здоровое тело!
Здоровое тело - это то, о чем Юй Ан Тун никогда не смел просить, для него это было как новая жизнь.
Юй Ан Тун дважды попытался подпрыгнуть на месте.
В сердце нет дискомфорта!
Щеки человека в зеркале слегка покраснели и наполнились жизненной силой, он больше не был бледным и болезненным, как раньше.
Юй Ан Тун был вне себя от радости, он прыгал по ванной как сумасшедший, улыбаясь во весь рот, но глаза его были красными, и он чуть не плакал от радости.
Окончательно разобравшись со своими эмоциями, Юй Ан Тун вышел и позволил визажисту сделать ему макияж, думая о сюжете.
В книге родители Юй Ан Туна погибли в авиакатастрофе, когда он и его сестра были маленькими, и их усыновил дядя Юй Циннянь, жаждущий наследства своей семьи.
В доме дяди брат и сестра подвергались жестокому обращению и издевательствам, и их жизнь была очень трудной.
Пока не появилась новость, что старшему молодому господину семьи Синь нравятся мужчины.
Юй Циннянь изо всех сил старался попасть в высший класс Цзянчэна. Когда до него дошли эти слухи, он воспринял их как шутку. Для такой богатой семьи, как семья Син, что если наследнику нравится мужчина, то это просто шутка. Он должен жениться на женщине и завести детей, чтобы продолжить род.
Суровая старуха из семьи Синь никогда бы не позволила своему единственному внуку жениться на мужчине.
В следующую секунду он что-то вспомнил, его лицо изменилось, и он обрадовался. Юй Цинняню показалось, что он видит ступени, ведущие к высшему классу, у своих ног.
Он размышлял два дня, поспешил в семью Син, нашел старушку из семьи Син, и позже было принято решение о браке между двумя семьями.
Читая этот абзац, многие читатели комментировали и спрашивали, что же такого сказал дядюшка Юй, чтобы старушка Синь могла заставить главного героя гуна жениться на мужчине.
Но как бы читатель ни спрашивал, автор только отвечал:[ Это предвестие, и читатели, которые хотят знать, будут продолжать погоню, чтобы узнать это.]
Эта книга написана о нежном жене шоу и жене-баловнице гун, но жаль, что писательского мастерства автора не хватило, и персонаж превратился в кашу.
Добродушный и милый маленький шоу, который должен был нравиться и которого гун легко оттолкнул, был резко описан как дева Мария. Даже чрезмерное поведение дядюшки Юй прощал, говоря, что это его семья.
Мысленно наблюдая за всем этим, Юй Ан Тун терпел дискомфорт и продолжал преследование, главным образом потому, что описание главного героя гуна в авторском экземпляре слишком зацепило его.
Прямой нос,длинный средний палец, у главного героя гуна сильная талия и руки, он равнодушен и высокомерен перед другими людьми, но после того, как влюбляется, он полон нежности и балует свою жену.
Он все еще ждет, когда в нем произойдут изменения.
Но другие читатели не придерживались буддийского менталитета, как он. Большинство читателей заявили, что автор их обманул, и ругали его за некомпетентность, говоря, что шу вовсе не достоин гуна.
Под влиянием комментариев читателей автор в последней обновленной главе действительно сказал, что решил позволить Юй Ан Туну закончить свою жизнь в следующей главе.
Теперь Юй Ан Тун не может больше оставаться с буддийским менталитетом.
Из-за слабого здоровья он не знал, будет ли у него завтрашний день, поэтому за 20 лет жизни он ни разу не был влюблен.
В романе редко можно встретить героя с таким же именем, как у него. Подумав, что, по крайней мере, он может быть счастлив, читая о персонаже с его именем и влюбленном главном герое гуне, но кто знал автора, если он не умеет писать, то до пишется до его смерти.
Юй Ан Тун гневно прокомментировал, что он бросает книгу!
Через несколько дней Юй Ан Тун вспомнил об этой книге и не мог не захотеть посмотреть, что автор напишет в будущем.
Неожиданно оказалось, что за прошедшие несколько дней автор не изменил ни слова.
Оказалось, что после того, как автор сказал, что хочет изменить книгу, оставшаяся половина читателей ушла, и они прокомментировали, что откажутся от статьи.
Как только менталитет автора рухнул, он прямо сказали в копии: [Этот роман прекращен и не будет обновляться вечно.]
Юй Ан Тун почувствовал сильную обиду на автора из-за того, что его обманули, а также глубоко запомнил этот роман.
Юй Ан Тун думал о многом, но это заняло всего несколько минут.
Через некоторое время приехал караван семьи Син, чтобы забрать невесту, но самый ожидаемый главный герой Юй Ан Туна, гун Син Лисюань, не приехал.
Кроме того, в книге Син Лисюань был вынужден жениться, поэтому его характер вполне нормален.
По пути к сцене свадьбы Юй Ан Тун размышлял о том, не сбежать ли от брака. Хотя герой, описанный в книге, красивый, они - незнакомцы, которые никогда не встречались и ничего не знают друг о друге. Не будет ли свадьба в таком виде слишком несерьезной? .
Однако, когда он вышел из машины и увидел настоящего Син Лисюаня, он принял решение.
Жениться!
В закулисной комнате, где проходила свадьба, Син Лисюань сел на диван и закрыл глаза.
Он выглядел молодо, с хорошо очерченным лицом, волосы были аккуратно зачесаны назад, открывая полный лоб и острые брови.
Высокая переносица и тонкие губы выдавали в нем сильные мужские гормоны.
Услышав движение, Син Лисюань нахмурился и лениво открыл глаза, недовольный тем, что его потревожили.
Глаза мужчины были ленивыми и затуманенными лишь на мгновение, а затем они стали острыми и глубокими, что очень шокировало. Прямой черный костюм придавал всему его телу сильную ауру, и легко было забыть, что этому человеку всего двадцать пять лет. ...
Сердце Юй Ан Туна учащенно забилось, он был так красив!
Его маленькое глупое сердечко тут же оживилось, в облике этого человека не было ничего такого, что не понравилось бы его сердцу.
Носить костюм - это слишком хорошо, это просто взрыв!
Неудивительно, что автор в книге преувеличенно сказал, что Син Лисюань был мечтой всех маленьких шоу в Цзянчэне.
Я могу сделать это!
В этой книге, у меня есть муж, и мой муж по-прежнему мой идеальный тип, я очень счастлив!
Думаю о его одинокой 20-летней короткой прошлой жизни со слабым телом, которое никогда не позволяло ему влюбиться, теперь он снова живет, и более того, его физическое состояние тоже хорошее, так чего же он ждет, воспользуйся шансом и будь счастлив!
В любом случае, это книга, сон с бумажным человечком, у него вообще нет никакой психологической нагрузки, и автор хотел довести его персонажа до смерти. Если он сможет прожить всего полгода, разве не будет потерей, если он не поторопится стать счастливым.
«О, два молодожена, поторопитесь, благоприятное время наступило, и пора выходить на сцену. Где кольца? Вы принесли кольца?»
Организатор свадьбы торопливо позвал двух людей, вышедших из ванной на сцену: «Хорошо, хорошо, Не теряйте его, уходите».
***
Два жениха на сцене один был высоким, богатым и красивым, а другой - стройным и статным.
Если смотреть на них по отдельности, то их внешность и фигура чрезвычайно выдающиеся и привлекают внимание, но аура этих двоих, стоящих вместе, немного странная.
Более низкий жених был в порядке, с улыбкой в уголках рта. У более высокого жениха было угрюмое лицо с момента выхода на сцену, как будто он собирался сбежать со свадьбы в следующую секунду.
Гости под сценой не находили странным, что двое мужчин вступают в брак, поскольку закон об однополых браках был принят уже несколько лет назад, и эти двое не были первыми, кто вступил в брак.
Что действительно странно, так это личности двух мужчин, которые собирались пожениться.
Хотя семью Юй можно назвать богатой семьей в Цзянчэне, они намного хуже, чем семья Син.
«Могу ли я спросить двух женихов, готовы ли вы стать партнерами друг другу, защищать друг друга и любить друг друга всю жизнь?»
Священник видел все виды больших сцен, он не осмеливался говорить долго, чтобы жених не сбежал в промежутке, поэтому все было просто.
Страница книги Каждый день после свадьбы и правда благоухает в интернете
Table of Contents